fonzion reversa

Nel nome del padre,

del fidl e...

de chiche ai dit mi!

Scomenzia cossi la fonzién reversa
endoche le gent le par tute istesse

ma sol se i ghindci i se smoéndola ‘n tera.
Podeva anca esser en “ciao”, tuti ‘nsema,
coi cori ‘mpizadi da bone intenzion

ma I'agoa santel che la sgocia sui laori
I’éi médemaistro ‘mprenduda de amar,
bosia de ‘n saiban che ‘I parla con Dio
che anca se ‘I tase la colpa ‘I I'a El.

Le € mute le gent, lassando che ‘I breghel
el s-gidnfia ‘I sO muss ‘mpienu del so mi.
E core goel anema ‘n vers al so ciel

co ‘| ultim soriso che s’ciara la not

Giuliano

funzione rovescia

fonzién reversa

Nel nome del padre, | del figlio e di chi ho detto io | Comincia cosi la funzione rovescia | dove

la gente ti sembra tutta uguale | ma solo se le ginocchia si mondano in terra. | Poteva anche

essere un “ciao”, tutti assieme, | con il cuore infuocato di buone intenzioni | ma I'acqua

santa che gocciola sulle labbra

e foglia d'assenzio intrisa di amaro, | bugia di un vagabondo

che parla con Dio | che pure tacendo riceve la colpa. | La gente € muta, lasciando che il grido

| riempia il suo viso rigonfio di se. | E corre quell’anima verso il suo cielo | con I'ultimo sorriso

che schiarisce la notte

Buon viaggio Mariangela, ci mancherai
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